cz,esc v. N* 45,

Rok. 3 (1832.)

TYGODNIK

Wychodzi we W torkil
¢rata PIZyj-
inuje si¢ W n.-.takcyi za-
pisujac do Hedakcyi Ty-
godnika w Petersburgu,
w  Gazetnej Expedycvi
Petersburskiego Pocztam-
lu, i we wszystkich Pocz-
towych w kraju urze¢dach.

iPiglki. Prenum

Wtorek,

tabomosa krajowe.

Petersburg 6 Czerwca.

Pt7.cz roskazy dzienne Cesarskie mianowani: i
b m. naczelnik Smolenskiej komendy zandarmoéw kapitan
Popow. policmcjstrem w Minsku, i bczyc
jezdzie. 2go, zostajacy przy naczelniku 4ef dyw. huzaréw
Jen.-major Rajewski 3, dowodzca 2ej bryg. 2ej dywizyt

konnych strzelcow, na miejscu Jen.-majora Beklemiszew

si¢ ma w

3, ktory liczy sif w jezdzie. ) . .
p,-zez Reskrypta CESARSKIE mianowani kawalerami

orderow: 21 z m. za mg¢stwo Ww bitwach przeciw pow-
stancom polskim: §. Anny 2 kl. s korona:
3ej brygady gwardyi 1 brygady
Jen.-major baron Korf 1; i tegoz orderu
wodzca Uj brygady 10ej dywizyi pieszej

dowodzca
grenadyjerow
1 klI., do-
Jen.-major

artyleryi

Czebyszew.

Ukazy Cesarskie dane i objawione Rzqdz. Senatowi.—
fe Maja-, o uwolnieniu Inspektora poczt 111 okregu R. R.
St. Millera od shtuzby, spowodu slabosci zdrowia. 20
Maja o uwolnieniu przylaczonego do Heroldyi bytego
Oberprokurora 7 Depar. Rzadz. Senatu Pieszczurowii, na
wtasng jego prosbe od sluzby znadaniem mu stopnia Rze-
czywistego Radcy Stanu. — 27 Maja. ..Prezydentem Izby
Kryminalnej Biatostockiej, Najtaskawiej Roskazujemy by¢
Biatostockiemu obwodowemu Prokurorowi, Radcy Stanu
Gartkiewiczowi, s pensija w etacie postanowiong.-— Urzed-
nik przv J. C. M. W. X. Gléwnym Naczelniku korpusu
paziow, wszystkich ladowych korpuséw i putku dworzan-
skiego, R. kol. Powieki mianowany Radcg Stanu. 29
jJaja Pomocnik Kuratora szkét Moskiewskiego okrggu R.
Kol. Gofochwastow mianowany Radca Stanu.— 16 Maja
na zaswiadczenie J. C. M. W. X. Dowodz-
cy odzielnego korpusu gwardyi, iz Rosienski powiatowy
Marszatek Puzyrewski, podczas pobytu w Rosicfiskim po-
wiecie Wolynskiego putku gwardyi, okazywal mu wszel-
ka pomoc, i, stosownie do ogélnej checi catej szlachty
tego powiatu, sporzadzil dla szeregowych tego putku na
dowod pamigci i wdzigczno$ci, za spokojne 1 przyjazne
obchodzenie si¢ 1600 pot-koiuchow,

Cesarz,

z mieszkancami,

7 Czerweca.

Cena Roczna na
prowineija s poczta,
a w Stolicy z nosze,
liilem do mieszkan so
rub. as. Pétroczna 25
r. as. Bez poczty, dla
odbierajacych w xig-
gami Smudina, Rocz-
na 45 r. as. Pétroczna
25 rui), as.

MITOM

bez zadnej za to zaptaty, Najwyzej roskaza¢ raczyl:

o$wiadczy¢ za to Puzyrewskiemu
przewodzi, Monarsze zadowolenie.-

i Szlachcie, ktoérej on

Ukaz Rzgdzgcego Senatu 1 Departamentu.— 21 Maja
Z ogtloszeniem Ukazu N. Pana, danego w d. 30 Grud.
1831 r. Kapitule Rossyjskieli orderé6w, nastepujacej tres-
ci. .Uznawszy za potrzebne odmieni¢ ksztalt znakow' or-
derowych Naszego Ce sarsko-Kr éolewski ego orderu
$. Stanistawa, Roskazujemy: odtad znaki tego orderu
i wlasciwe wstegi sporzadzaé¢ podlug przyltaczonych tu
wzorow.- W skutek tego uczyniono nastgpujacy opis ry-
sunkow orderu S. Stanislawa, tudziez rysunkéw orderu
Orta Biatego przylaczonych przy Ukazie N. Pana da-
nym Kapitule 17 Listopada 1831 r. «Order Orla Bia-
tego. Ma tylko jeden stopien. Wstgga bl¢kitna, naprawy
bok z ranmienia lewego przepasana, na ktorej zawieszony
jest znak orderu, wyobrazajacy Orta Czarnego, dwojgtowe-
go, s korona; gltowy orta zlote, szyje przeplecione, a skrzyd-
ta i ogon obwiedzione zlotem; na piersiach krzyz czer-
wony, emaliowany, potozony na zlotej gwiazdzie s potrdj-
ng waska obwoddka, $rednig ztotg, a skrajnemi srebrnemi;
na wystajacych koncach krzyza ztote kulki, a migdzy nie-
mi w S$rodku mate potkola;
dwojgtoWego orta, bialy jednoglowy na prawo zwrécony
orzel, z mala na glowie zlota korong. Gwiazda zlota wy-
szywana, do noszenia na lewej piersi, w $§rodku majaca
krzyz ptomienisty, s trzema waskiemi u brzegéw obwod-
kami, s ktorych s$rednia czerwona, a dwie drugie zlote:
w okoto na ciemno big¢kitnym obwodzie godio Pro Fide
Rege et Lege (za wiarg, Krdla i prawo).— Order S. Sta-
nistawa ma cztery stopnie. — Stopien pierwszy, krzyz
emaliowany na

na krzyzu, niesionym przez

czerwony morowej czerwonej wstedze,
cali s podwdjnym bialym brzegiem, na lewy
bok zramienia prawego przepasanej, z gwiazda do nosze-
nia na lewej stronie piersi; po brzegach krzyza potrdjna
zlota obwodka, a na ostrych jego koncach ztote kulki,
migdzy niemi zlote poétkregi; w rogach krzyza s czterech
stron Rossyjskic dwojgtowe orly, a w Srodku na bialej
emalii, otoczonej ztotym obwodem, majacym zielony wie-
niec, tacinska cyfra S. Stanistawa, tak wyobrazona: SS.-
Gwiazda szyta, srebrna, majaca si¢ nosi¢ na lewej stronie

piersi; w kregu za$ jej, majacym trzy obwody, s ktorych

szerokiej
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skrajne zlote, a $redni zielony, godto orderu: P raec miand o
incitat (nagradzajac zacheca), a w S$rodku na matym
ztotym krazku tacinska cyfra: SS.— Dragi stopien takiz
krzyz, do noszenia na szyi na takiejze wstedze, szerokiej
3 cale s podobnai gwiazda— Trzeci stopien, takiz krzyz
do noszenia na szyi na takiejze wstgdze, szerokiej 11 ca-
la.— Czwarty stopien, takiz krzyz, do noszenia W petlicy
na takiejze wstedze 1£ cala szerokiej.* (G. S'j

— Stosownie do Ukazu cesarskiego z d. 14 Grud.
1830, nalozony zostaje areszt na 47 dusz w gub. Wo-
lynskiej, pow. Wlodzimierskim, obywatela Michata Wisz-
s powodu jego znajdowania si¢ W m. Kra-

(Spis. aresz.)

mniejszy,

niewskiego,
kovvie.

— Ministerstwo Spraw Wewngtrznych podaje niniej-
szetn do powszechnej wiadomosci, ze, jak si¢ okazuje z
otrzymanych teraz doniesien od naczelnikow wszystkich
najodleglejszych nawet gubernij, Cholera, w granicach

Cesarstwa Rossyjskiego, zupelnie i wszedzie ustata.
(‘Wiadi urz§d.)

— Do Petersburga przybyli: 30 z m. s Wyborga,
Jen.-por. Obruczew;—31go, z réoznych gubernij, Kurator
Petersburskiego naukowego okr¢gu Rz. R. St. Borozdin;
2 Warszawy, Dowodzca Modlinskiej komendy Inzynierow
putkownik Pawlowski; — 1 b. m. z Wilna, sTiigcy w
Min. Spraw. Assesor Koli. Kandorski.— wyjechati: 30
z. m. do Moskwy, angielski Jeu.-porfi¢z Pitsch; — 31g0
do Wilna, Rzymsko-Katolicki Biskup Klggiewicz, Igo
Czerwca, do Mitlawy, Zarzadzajacy koinissyja umorzenia
dtugéw Rz R. St. bar. Mefendbrf) do Warszawy, czlon-
kowie Deputacyi: pratat Lubienski i lir. leziersii do Lu-
beki, na statku parowym Mikotaj I: hrabina Oppermann
s corka, hrabina Wielhorska, i Jen.-majorowie Fredericks

(G. P.)

i Faesi.

Warszawa 1 Czerwca. N. p an raczyl, Jeneralnego
Krélewsko-Pruskiego Konsula w Warszawie Radce L.
Schmidt ozdobi¢ orderem S. Stanistawa 1 klassy.

— Wczoraj odbyt sie uroczysty obrzed zatozenia cyta-
delli w Warszawie, ktéora mie¢ bedzie imi¢ blogostawio-
nej pamig¢ci aArexanpra I. Wojskod skladajace garnizon
Warszawy, stang¢lo na placu koszar Alexandr'owskich; bko-
o potudnia otoczony $wietnym sztabem, JO. Feldmatsza-
tek, Namiestnik w Kroélestwie Polskiem, Xigze Waszaw-
ski, objechat wszystkie szeregi, nastepnie odbylo si¢ Na-
bozenstwo, po ktérem Xze Feldmarszatek w miejscu przy
dawnej drodze do rogatek Marymonckich zatozyl kamien
wegielny, wlozono oraz tegoczesne monety, rozmaite trie-
dale i tablicg miedziana z stosownym napisem. Poczem
cate wojsko w wielkiej paradzie przeciagalo przed xcieiri
Feldmarszatkiem. (Dz.pow.)

tabmts ciZ(Ujra«tc2UCU

Londyn 1 Czerwca. Krél Jm¢é utwierdzit kilka bilow
przyjetych przez obie izby, migdzy innemi za$ bil o dzie-

sigcinach w Irlandyi.

TYGODNIK

— 50 z. m. w Komitecie izby pardw przyjeto cedu-
ly A, B, i caly wstgp bilu o reformie.

— W chwiii, w ktorej kelmitet ustanowiony na rospa-
trzeme przywileju banku angielskiego, poczat swoje Dba-
dania-, akcije tego banku spadtly riAgle o 5 do 6®. Przy-
pisywano to naturalnie niektoéryrti wiadomosciom" o kry-
tycznym stanie banku, powzigtym od cztonkéw komitetu.
Tak, sadza, iz okazal si¢ nader znaczny ubytek w fun-
duszach tego zaktadu, ktéore wedlug komitetu 1819
wynosity do 5,000,000 f sterl. Twierdzg nawet, iz sum-
ma ta zmniejszyla s.¢ dzt§ do 1,500,000 f sterl. liczac
juz w to i domniemang warto$¢ budowli bedacych wtas-
cenionych na 1,100,000 f. st. Z reszta
mniej $3 moze uUSpoOso-
do przeciwienia si¢

noscig banku,
prywatni bankierowie londynscy,
bieni anizeli powszechnie rozumiano,
wznowieniu wigkszej czgs$ci przywilejow banku angielskie-
go; a mowia, iz i bankierowie innych miast te«oz sa
zdania. Obie te klassy przewiduja dla swoich prywatnych
interesOw wigksze niebespieczenstwo w spolubieganiu si¢
kompanij bankowych, ktoreby mogly si¢ pozawigzywac
przy wolno$ci handlu, anizeli z utrzymania dawnego sy-
stematu.

— Znany polityk 1 literat, Sir James Mackintosh
umart 50 z m. w 67 r. zycia.

Podhug wiadomosci z Lizbony, z d. 12 Maja, flot-
ta Don Miguela, przeznaczona na zdj¢cie blokady Mudery;
me jest jeszcze W stanie wyruszy¢é na morze, pomimo
otrzymanyfch z Anglii positkow dla przyspieszenia jej uzbra-
jall, d®t 1l tospoczg¢to w Lizbonie pewnego rodzaju
zaciggi, czyli raczej gwaltowne zmuszanie mieszkancow
do Stuzby wojennej, iludzie do broni zdatni bali si¢ uka-
zywaé¢ na ulicach. Twierdza iz wzig¢to juz tym sposobem
do wojska znaczna liczbg stuzacych.

Podlug wiadomosci s Fernambouk, dochodzacych
25 Kwietnia, 15 t. m. wybuchlo w tern miescie gwat-

towne powstanie, majace na celu przywrodcenie do tronu
Don Pedra 1. Balahjon zlozony z BrezyiijczVkoéw prze-
szedt na stron¢ powstancoéw, 1 ci, opanowali twierdze

Bruni, s ktorej jednak po 36 godzinnej bitwie wojsko rza-
dowe potrafitlo ich wyparowa¢. Podczas walki, pospdlstwo
uzbroiwszy si¢ wymordowato w miescie do 80 portu-
galézykow.

" Donosza s Kolumbii izjenerat Santander obrany zo-
stal prezydentem nowej Rzeczypospolitej Grenady. Bytly
wice-prezydent Jen. Obando mianowany zostal ministrem
wojny, miejsce za§ jego zajat Don tgnacié Marquez.

Paryz 51 Maja. Krolestwo Jjmc oboje, w towarzystwie
JJ. KK. MM. xczki Adelaidy i Jtcia Nemours, przybyli
28 b. m. wieczorem do Compidégne.—0 pot mili przed
miastem, Krél s xciem Nemours Wsiedli na konie i Kroél
Jm¢ ogladal 42, 1 ios putk klryssierdw, rozstawiony
wzdhuz drogi.—J. K. M. na czele pomienionych dwocb put-
kéw wjechat konno do miasta, gdzie powitany byl przez
Mera, korpus municypalny, i p. Tronchen, deputowanego.
Odpowiedz Kroélewska na mowe Mera, przyjeto wsrdd naj-
zywszych oklaskow, ktore towarzyszyly J. K. M. az do
patacu.

— Kidl Belgéow, wjechat do Francyi przez Ouiverain,
gdzie powitany zostal przez wyslanego na jego spotkanie
xcia Choiseuil, dowodzacego tameczna dywizyja Jenerata
i prefekta departamentu du Nord. Po przywitaniach, Krol
udat si¢ yv dalsza droge na Yaleciennes. Gwardyja naro-
dowa, merowie i wigksza cz¢$¢ mieszkancow gmin oko-
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licznych, ogradzata z obuslron jego droge.— Naznjutiz 529go,
po poludniu, xz¢ Nemours, w mundurze putkownika uta-
now, w towarzystwie putkownika Boyer, P. Berthier i in-
nych oficer6w wyzszego stopnia, wyjechal konno naprze-
ciw Kréla Belgéw az do goéry Mouchy, a powitawszy go
tamze, i wsiadlszy do jednej z nim karety, wjechali na
koniec do Compiegne przy odgtosie dziatl.

Ludwik ]'ilip przyjat Krola Belgéow u podnoza
wielkich patacowych wschodow; obaj monarchowie uprzej-
mie si¢ uS$cisneli, irazem weszli na wschody, gdzie ocze-
kiwala ich Krolowa z xzniczka Adelaida.

— Postanowieniem Krélewskiem z d. 25 .
sija Arcybiskupa Paryskiego okreslona zostata do 40,000
fr.; peusije arcybiskupow departamentowych do 15,000
Ir., pensije za$ biskupow do 10,000 fr. na osob¢ rocznie.

— Podlug wiadomos$ci z Aranjuez, dochodzacych 19

m. pen-

b. m., xzna Berry przybyla do Barcelony w nocy z 19
na 13 t. m., gdzie odbywu kwarantanng. Stamtad za$
uda¢ si¢ ma 25 1. m. do Yillatobai gdzie spotka ja

Krol Hiszpanski itegoz dnia nocowac bedzie w Aranjuez.
— Moéwia, iz xzna Berry przybyta do Hiszpanii azeby by¢
obecna na weselu siostry swojej xczki Neapolitanskiej z
Infantem.

Haga 1 Czerwca. Margrabia Dalmacyi, poset nadzwy-
czajny i minister pelnomocny Kroéla hrancuzéw przy dwo-

rze naszvm, przybyt do Hagi 31 z m.; miat dzi§ po-
stuchanie u Krola, i po jego wukonczeniu natychmiast
\vv jechal do I.oo.

Konstantynopol 10 Maja. Przeciwko paszy Egyptu

przedsigwzigte teraz zostaly ostateczne juz S$rodki: Sultan
niet\lko go wytaczyt z liczby prawowiernych muzutma-

néw, lecz naznaczyl nawet cen¢ na jego glowe. Srodek
ten na wschodzie zwykle jest najskiueczniejszym i zycie
Mehemet-Alego w ciggiem odtad bedzie niebespieczen-

stwie. Szczegdlniej rozjatrzone sa przeciwko niemu umys-
ty w tutejszej stolicy, gdyz zawsze byl u Porty w naj-
wigkszem powazeniu, a przez to samo obudzal juz pow-
szechna zawis¢. Upewniaja, iz wielu mlodych muzuilma-
now, sprzysiggto si¢ na odebranie mu zycia, i w tym
celu opuszczaja stolicg; obiecana za glowe wiarotomcy
nagrode, postanowili oni ofiarowaé na korzy$¢ majacego
si¢ temi czasy zatozy¢ domu inwalidow. — W Ilo$nii,
spokojno§¢ prawie zupeilnie przywrdécona zostata 1 VV.
Wezyr wkrotce bedzie w stanie przystapi¢ do urzadzenia
tego kraju wedlug nowego planu. Serbowie, wrocili na
swoje leze do granic Bosuii i wkrotce zostang rospuszcze-
ni. Xigz¢ Miltosz, za okazane Porcie nader wazne ustugi,
w terazniejszom krytycznem poto/eniu, otrzymat od Sut-
tana zapewnienie, iz spory wzgledem -granic Serbii, roz-
Strzygnione niezwlocznie zostana korzystnie dla jego kraju.

— Podlug wiadomosci z Alexandryi zd. 16 Kwietnia
Kair, stolica Egvplu, ma zostawa¢ teraz w nader smutnym
stanie, s powodu podejrzen jakie obudzaja w paszy przed-
sigbrane przeciw memu $rodki. Od kilku t\godni widaé
juz bylto codzienne kary, na proste oskarzenia szpiegow,
dla ktérych si¢ teraz odkrylo nader zyskowne rzemiosto.
Samo wymawianie zakazanych stow: Konstantynopol, Sut-
tan, Syyja, Akka, i t. p. karane jest $miercig.

— I'wieidza, iz Porta usilnie
francuzow 2z Algeru, 1 ze Dodata o tern not¢ P. Stratford

domaga si¢ ustgpienia

Canning, w ktoiej o$wiadcza, iz ostateczne rozwiazanie
rzeczy o granice Grecyi zaleze¢ od pomiemonego ust3-
pienia bedzie. fJ.S.Py)

WIADOMOSCI ROZMAITE.

— Pisza z Drezna pod d. 24 Maja iz Rzad Saski, kto-*
ry przyjmowal dotad polakéw szukajacych schronienia
z najwigksza goscinnoscia, zamysla teraz o ich oddaleniu
ze swojego kraju. Zarzucaja im szczegoélniej uczegstnictwo w
intrygach politycznych, pomimo danej na wstepie obiet-
nicy, i zalozenie nawet w stolicy gldwnego towarzystwa.—
P. Kuninski, Dyrektor teatru Lwowskiego, wydal te'mi
czasy przeklad polski Wallensteina Schillera W Insty-
tucie francuskim znajduje si¢ teraz razem pi¢¢ miejsc waku-
jacych: dwa w Akademii nauk, jedno w Akademii fran-
cuskiej, jedno w Akademii napisow i jedno w Akademii
sztuk pigknych. — W Valenciennes uczyniono szczegdlne
postrzezenie, w dwoch pralniach odlegtych od
siebie o 500 sazni, bielizna przybrata kolor szkarlatny,
jak gdyby we krwi zostala zmoczona. Kolor ten zniknat
dopiero za ustaniem w tamecznych okolicach cholery.
Pierwszy minister angielski, lord Grey, nie umrze bezpo-
z malzenstwa swojego s siostrg lorda Ponsonby
troje tylko umarto.

iz nagle,

tomnie;
mial on juz 16/o0 dzieci, s ktorych
Dwoch jego syndéw, dowodza teraz okrgtami na morzu
srodziemnem; trzeci jest komendantem fregaty Akteon,
czwarty za$§ slupu Scylla.

t prsciiiijsfowc,

//arszawa ¥® Maja. Przez postanowienie Rady Admi-
nistracyjnej z d. ¢ b. m. wywoéz wszelkiego rodzaju zboza
s Krélestwa Polskiego za granice zostal dozwolony z za-
chowaniem przepisow taryfy celnej obowigzujace;j.

(Dz. Pow.J

«W Warszawie, w drukarni Weckiego, wyszta Swie-
zo xiazka «O gieldzie Paryskiej, z wyszczegolnieniem i
opisem wszystkich spekulacyj na papiery diugéow publicz-
nych. Przez A. Baranskiego, Professora handlu» W
dwunastce, stron, liczb. 195, zrycing, wyobrazajaca gmach
gietdy Paryskiej. Na koncu: «Pisalem w Londynie d. H
lastop. 1830 r.»— Papiery publiczne s nowym wypad-
kiem kredytu rzadowego, ktory takze jest wypadkiem no-
wego postepu Europejskiej cywilizacyi. Wplyw ich na
prywatne i publiczne majatki, na byt familij, panstw, dy-
nastyj, stal si¢ w ostatnich czasach tak poteznym, iz kaz-
dy, cho¢by dla samego zrozumienia gazet, musi zadac¢ so-
bie prace zglgbienia tego przedmiotu. S tego wzgledu
praca P. Baranskiego, pierwsza w naszym jezyku, dajaca
publicznemi,

wyobrazenie o biegu obrotow papierami

powinnaby zastuzy¢é na dobre przyjecie, tym bardziej,
ze SI? zdeca zwigzlym wyktadem’ i $wiezoscia uzy-
tych do objasnienia przyktadow. Lecz autor, piszac

za granica, nie do$¢, jak si¢ nam zdaje, pojal usposo-

bienie ogétu krajowych czytelnikow. Za granica, pow-
szechne skarg, na szulerstwo gieldowe kaza wnosi¢, zo
tam wszyscy tak juz dobrze rozumieja rozmaite kupna i

przedaze reutow, konsolidow, metallikéw, jak u nas rzad-
ki nie wie prawidel ¢wika, rumla i t. p. Lecz mysmy
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do takiej doskonato$ci jeszcze nie przeszli, nie wielu zro-
zumie cennik publicznych papieréw, nie wielu wie jak
si¢ poczety i w ogodle rzecz ta cala nalezy do tajemnic
handlowego cechu. Xiazka P. Barcinskiego jest niejako
iiazka dla nauczycieli, a nie dla ucznia, jakim jest jesz-
cze nasza publicznos$é, ktorej dotad zaden professor nie
oswoil z nastaniem papierdw, z ich rozmaito$cig, z ich
zasada. Przydajmy, ze gietda Paryska, pomimo swego sp6t-
zawodnictwa z gietda Londynska, oredowniczka gield
statego ladu, nie tvle nas obchodzi, co gietdy Fraukfurt-
ska, Hamburska, Berlinska i inne, poblizsze. W Paryzu
zaden makler nie zapisuje ani listow zastawnych, ani ob-
ligacij udziatlowych, ani Rossyjskich, ani Pruskich, ani
Austryjackich papieréw. To kaze nam zyczyé, aby autor
pismo swoje o gietdzie paryskiej'uwazat za rozdziat wigk-
szego dzieta, ktoreby dopeinil wiadomos$cig historyczna o
nastaniu rozmaitego rodzaju papierow publicznych, w kto-
reinby wskazal ogdlne zasady pozyczek, tak doktadnie u
Nebeniusa okreslone, dotaczyl terminoiogija angielska,
hollenderska i niemiecka obok francuskiej i zebral przy-
ktady cennikéw, wzory aktéw rozmaitego kupna z gietd
nam poblizszych, jak to niedawno zrobil Bender w dziele
Verkehr mit Slaatspapiereu. — JesteSmy pewni, ze
ktokolwiek wejrzy, ile juz trudno$ci pokonat P. Barcin-
ski w polskim wyktadzie tak waznego przedmiotu, jak obra-
ne przez siebie (cho¢ za szczuple) zagadnienie rozwiazal,
zadan naszych za przesadzone niepoczyla.» (Artykut udzie-
lony. )

(Podzielajac w glownych zasadach zdanie autora arty-
kulu, nie mozemy nie doda¢ don kilku uwag we wzgle-
dzie stvlu, jakim pisane jest dzietko o Gieldzie Paryskie;j.

Jezeli gdzie, to bezwatpienia w wyktadzie handlowych
przedmiotéw, przeznaczonym do pojecia 1 uzytku ludzi
wszelkich stanéw, celniejszemi zaletami stylu sa: jasnos¢,
precyzya i prostota; im mniej jezyk jaki liczy dziel w tym
zalety staja si¢ istotniejszemu
ich w Gieldzie paryskiej.

rodzaju, tym wspomuioue
Naproznoby czytelnik szukat
Znajdzie natomiast dykcye wymuszone, sadzenie si¢ na
frazy, skladnig zawila, wyrazy dwuznaczne, tak, iz zda-
wacby si¢ mogto, ze niektéore peryody sa skutkiem zakta-
du, gdzie, jak w bouts-rinies, chodzitlo o umieszczenie
s pracg pewnego danego Przytoczymy kilka
prz\ kladéw' s poczatkowych Str. 1. .Nic by-
ta tern gielda chwili powstania, czem jest dzi-
siaj...— Jakiego powstania? jezeli tu nie o rewolucyi, lecz
nalezato swego
..Powstali handlarze na przedmioty pow-
..szechnego zadania.» Rzeklby§ ze powstali na ich wygu-
bienie! (w ogole stowo powstaé¢ 1 z niego pochodzace sa
autorowi ulubione; ledwie ze nie na kazdej trafiaja si¢
stronicy; moznaby si¢ tak o nie zaktadaé, jak lady Mor-
gan zaktadata si¢ o glosk¢ » w wierszach Rasyna). Taz
stronica: .w celu zawierania umoéw kupna 1 sprzedazy
Hwzgledem przedmiotéw handlu znakomitego zgdania, kté—

wyrazu.

stronic.
w
o Gietdzie, mowa, przynajmniej dodac:
powstania.— str. 2.

«rych jakos¢ jest jednostajna i trwata... Po polsku mowi
si¢: zawiera¢ umowy o kupno. Sprzedaz znaczy catkowi-
wyprzedanie: w tym razie nalezalo po-
Co znacza stowa: wzgledem przedmio-
tow, lub znakomite ZzZgdanie? Gatunek towaru jest dla
wielu zrozumtalszym, niz jakosé. Taki puryzm nie w
miejscu w dziele, traktujacern o nowym przedmiocie,
chodzi o zrozumiato$é, niz o

. potrzeba haud-

te, jednorazowe
wiedzie¢ przcdaz.

gdzie nieskonczenie wigcej
unikanie cudzoziemczvznv.— Str. 4.

TYGODNIK

«lu pociggneta inne miasta do przezmaczenia jednego s
..publicznych doméw..—na Gield¢. Na co uzywaé tu wy-
razu przeznaczenie, do ktéorego dwa tak roézne pojecia sa
przywiazane, kiedy wyznaczenie, naznaczenie, sa roéwnie
polskie, a za nic innego wzi¢temi by¢ nie moga? i t. p.
i t. p. MoglibySmy dziesiatkami podobnych zebra¢ przy-
ktadow.

Te wady stylu sa skutkiem dwoéch przyczyn, s
ktérych jedna jest indy widualng wing samego autora, druga
za§ powszechniejsza miejscowa przywarg. Wing autora
jest, ze, w dzielku elementame’'m, majacein da¢ nam
pierwsze pojecie o obrotach handlowych, puszczat si¢ na
krasomowe¢ i posSwigcit dla niej istotnie potrzebng jasnos$¢.
Do wad drugiego rodzaju nalezy tok catkiem francuski,
panujacy W wystowieniu. Owoz wada ta jest zupelnie
miejscowa, wspdlng autorowi z wielu pisarzami Warsza-
wy 1 Polski za-Warszawskiej, ktorzy przez dluga prace
tyle dokazali, ze gallicyztny zamienili na prawdziwy pro-
wincyonalizm, po ktéorym pisma ich wszedzie rospoznaé
mozna. Pi“ywara ta, wszystko, z malemi wyjatkami, tum
opanowala: od pism urzgdowych, ktéremi porozumiewaja
si¢ s sobag wtadze krajowe, az do poezyi romantycznej. Pisarze
tego cechu, nam, litwiuom, zarzucaja tez uzywanie prowin-
cyonylizméw: Mickiewicz dobrze juz na to odpowiedzial; my
tylko tu dodamy, ze nasze prowincyonaliziny sa przynaj-
mniej wtasne nasze; kiedy ich, nietylko Zze sa pozyczone
z obcej mowy, lecz daza do ostatecznego zubozenia pol-

szczyzny, bo stara¢ si¢ j¢j nadaé¢ tok francuski, jest to
mienigc bogactwo na nedz¢ 1 dobrowolnie wdziewaé
kajdany.

Dzietko o Gieldzie jest dotykalnym lego dowodem i

zbawienng przestroga. Ledwie ze nie cate jest gallicyz-
mem. Zdaje si¢ ze autor troskliwie unikal polskich zwro-
tow. Nie moze si¢ on wymawiaé¢ techniczno$cia i nowoscia
przedmiotu, gdyz to mogtoby pojedvneze tylko uspra-
wiedliwia¢ wyrazy, nie za$ calkowite peryody; zreszta, w
prz\toczonych przez nas prz, ktadach, nic areytechnicznego
niema. To jest przyczyna, ze oryginalna praca P. Baicin-
skiego wyglada jak niedoskonaty przekltad s francuskiego.

Po wszystkiem co si¢ powiedzialo, jezeli z autorem
artykutu, mamy uwaza¢ ..Gield¢ Paryska., zajeden tylko
rozdziat obszerniejszego dziata, pozostaje
rzy¢ zyczenie, izby dalsze rozdzialy wolne bvly od wyt-
knietych uchybien— W takim tylko razie dzieto P. Barcin-
skiego stanie si¢ przedmiotem znakomitego zZgdania.) P.

nam wynu-

W  ostatnim poszycie dziennika r¢kodziel czytamy
wiadomos¢, iz we Francyi wynaleziono sposob uchowania
soku burakowego przez rok caty, bez najmniejszego zepsucia.
Dotad fabrykanci cukru burakowego zmuszeni bvli po
wytloczeniu matej ilo§ci soku S$pieszy¢ z jego przerabia-
niem i1 Chaptal w r. 18 17 narzekal narychte psucie sig¢
burakowego soku. Teraz, jesli si¢ spiaw'dzi nowe odkry-
cie, galaz ta przemystu ulegnie wielkim odmianom, pra-
ce rolnicze odlacza si¢ zupelnie od fabrycznych: rolnik
bedzie wydawal co najwigcej burakow, a fabrykant bez
przerwy bedzie mogt pracow, ¢, nie majac juz potrzeby
konczyc, jak dotad, wyrabiania swego we czterech mie-
sigcach.

IVywoz kosci z Niemiec. Wiedenska gazeta zawiera
wiadomo$¢ podang przez Barona Ehrenfeld, s ktorej kilka
szczegbtow tu powtorzymy. «Nadzwyczajna ilo§¢ kosci,
ktora Anglicy z Niemiec wywoza, jest osobliwszem zjawis-
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kiein w nowoczesnym haudlu. Corok wychodzi do An-
glii kilka tysigcy tonn, i ten ogromny wywoz nieodpo-
wiada jeszcze potrzebowaniu. Juz niektorych miejscach,
blizszych poélnocnego morza, urzadzono stgpy do tluczenia
kosci. Kosciany proszek” uzywany dawniej przez Niemiec-
kich ogrodnikow jedynie w sklarniach, si¢ teraz
w Anglii do rolnictwa. Za pomoca jego anglicy potrafili
uzyzni¢ zimne i nieptodne grunta w gornej czegsci hrab-
stwa Nothingharti, w zachodniej cze¢$ci Gelderness i t. d.
W Anglii poszto juz w przyslowie iz jeden ton kosci z
niemiec moze zastapi¢ przVwoz dziesigciu ton zboza. Jak
niegdy$ Malta upindniata swoje skaly przywieziona z ol>
cych krajow ziemia, tak teraz Anglija upladnia swoje
warstv gliny i piasku memieckiemi kos$émi. Jako wiejski
gospodarz, zwrécitlem na ten przedmiot uwage, i po pig-
cioletniem doswiadczeniu, przekonatem si¢, iz proszek s
kos$ci, 'v uprawie zbozowych ro$lin® ma si¢ do najlepszego
oborowego nawozu! a) co do ilosci ziarti jak 7: 5, h) co

uzywa

do jakosci, 5: 4; c¢) Co do trwatosci ulepszenia gruntu jak
3: 2. Nadto laczy jeszcze korzysci, iz wydaje mniej ziel-
ska, mniej potrzebuje przewracania, latwiej moze by¢
przewieziony do miejsc gorzystych, grzaskich i ze za je-
go pomoca mozna utrzymywaé rolnictwo bez chowu byd-
ta. (Skadze i kosci?)
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O PROSPEKCIE NA ROMANSE PAUL DE KOCKA.

Dodatek do 59 numeru
skiego zawiera wielce ciekawa nowing literacka.

tegorocznego Kuryera Litew-
Jest to
prospekt P. Teofila Gliicksberga, Tvpografa Cesarskiego
Wilenskiego Uniwersytetu, na przekltad romanséw P. Paul
de Kock. P. Gliicksberg tak si¢ spieszy s przepolszcze-
nieni tego, jak powiada, uluJnoncgo pisarza Francy!, tak
si¢ boi aby mu me umknat, ii swem przedsiewzigciu
uzywa zalecanego w ekonomii politycznej podzialu pra-
cy: jednoczasowie, lecz pod rdéznemi szeroko$ciami jeogra-
ficznemi, pracuja nad przekladem uproszeni przez niego
dwaj pisarze: P. Salezy Dmochowski w Warszawie, 1 P.
Kraszewski, w Wilnie. Plody tego duetu literackiego be-
da wychodzily cz¢$ciami;

tomy, ktéorych w prospekcie

277

naliczyliSmy 24,
srebr.; cena

kosztuja prenumeratorom po 30 kop.
ich podzniej znacznie podwyzszona Zostanie;
(stuchajcie, stuchajcie!) Wydawca konczy na wynurzeuiii
nadziei, ze «niniejsza praca i pod wzgledem o0zdob ty-
pografii, i pod wzglgdem pigcknego przektadu znajomych
«skad inad tlomaczy, zasluzy na powszechng wzigto§od
«u swiattych czytelnikow.*

Mozeby$smy przestali na tern, albo i catkiem 0 tern wydaniu
zamilczeli, gdyby w prospekcie figurowaly ciemne jakie
imiona; bo prenumerata niniejsza takby bez watpienia Upad-
ta, jak tyle innych co ja poprzedzily. Ale imi¢ Glucks-
berga jest firma, ktora si¢ stala w xiggarslwie naszem
historyczng i dla ktorej poprzednik dzisiejszego wydaWcey
powszechne jednal zaufanie; zjeden s tlomaczow (P. Dmo-
chowski) dat si¢ tez pozna¢ jako polski DefauConpret,
(tnutatis mutandis,) jako tlumacz Walter-Scotta,* publicz-
no§¢ przywykta widzie¢ w nim tloinacza dobrych roman-
sow, wciggneta sie do jego stylu, s Cenami naWet si¢
oswoita; stowem, na wiar¢ tych imion, wielu moze si¢
pokwapi¢ na nowO zapowiedziane dzielo. Ta to uwaga
zmusza nas do wynurzenia otwarcie naszego 0 tem przed-
siewzigciu zdania.

Prospekt jest na przektad romanséw, i to, francu-
skich. Owoz Francya, dzi§ wtasnie, liczy mnost-
wo pisarzy, ktorzy literatur¢ romansowa we wszystkich
j¢j gateziach i zastosowaniach do idealnej prawie dosko-
nalosci rozwingli. De Balzac, Merimee* Stendal, Ja-
cob, Hugo, Janin, Nodieiy de Vigny® Sue, Salle* Ra-
bou, Chasles (ze innych pomijamy) wydali praw-
dziwe w tym rodzaju arcydziela, ktore staly si¢ czgscia
literatury powszechnej 1 ktorych wielka rozmaito§¢ naj-
wymyS$lniejsza publiczno$¢ zaspokoi¢ moze. Kiedy te
dzieta genijuszu, czytane przez cala Europe, u nas jeszcze
sg nieznane; kiedy przektad ich, cho¢ czesciowy, bytby zbo-

70 gaceniem naszej literatury, trzebaz aby w tenczas wlasnie
80 zjawiat si¢ przektad romanséw Paul de Kocka!
67 jwyznamy, zeSmy nie mogli odej$¢ z niemilego zadziwie-

Szczerze

nia, jakie w nas to ogloszenie wzbudzilo: przed dojsciem
wspomuionego numeru Kuryera Litewskiego moglibysSmy
o wielki po6j$¢ zaklady ze ten pisarz, w 1832 roku, nie-
zrlnjdzie ttomacza, lub z¢ przyriajmni¢j nie bedzie nim
ttomacz Walter-Scotta.

Niech wigc przynajmniej czytelnikom Tygodnika, nie
oswojonym z literaturg francuskg, be¢dzie wiadomo, ze
Paul de Kock jest w cal¢ém znaczeniu wyrazu pisarz tuzinko-
wy, jeden s tych pisarzy-rzemie$lnikow, jak Dindcourt,
Gilbert, i innych wielu, ktérych wyla¢znem
laniem jest bawi¢ gmin czytelnikow paryskich i za-
pomagaé¢ obstalowanemi nowos$ciami liczne tego miasta
czytelnie; nie tylko niema genijuszu, lecz i talent jego nie
Zawsze bywa pewny; dowcipu ma wlasnie tyle, ile po-
trzeba aby by¢ francuzem; romanse jego nie zawieraja
nic szczegdlnego ani z rzeczy, ani ze stylu, nie zalecaja si¢
trafno$ciag charakterow; jest to zbieranina scen i obrazow,
stabo trzymajacych si¢ nacigganego zawigsku, iniby ma-
lujacych obyczaje $redniej klassy francuskiego narodu, za-
ostrzona brukowa filozofija ze szkoty Pigault le Brun, tlus-

powo-

temi a mniej zrgcznemi zartami, gra wyrazow, dwuznacz-
noscig, 1 innemi tym podobii¢émi przyprawami.

Paul de Kock uzywa w swej ojczyznie niejakiej wzig-

tosci 1 P. Glucksberg stusznie go nazywa ulubionym pi-
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sarzem; szkoda tylko ze nie méwi: komu mianowicie jest
ulubionym. My wyrgczymy go i dopelnimy t¢ Iluke w.
prospekcie. Romanse Kocka sa poszukiwane we Francyi;
od takiej klassy czytelnikow, ktora, z wychowania swego;
i stanu, niezdolna jest rozumie¢ i czu¢ nic lepszego.

Takim bedac w oryginale, jakitnze Kock bedzie
ttomaczeniu, gdzie koniecznie znikna¢ musi i interes miejs-
cowosci, 1 staba doza dowcipu, zasadzonego na jezyko-
wemu kuglarstwie i alluzyach, ktérych celem czgstokroé
jest pewny kwartat Paryza, pewny sklep modny lub ko-

rzenny?

w

S tego taki ogdlny wniosek: ze, na przekor nadziejom
P. Glucksberga, zapowiedziane przez niego wydanie nie
moze i niepowinno zastuzyé ma powszechng wzigtosé¢ u
Swiattych czytelnikow.»

Czeste daja si¢ slysze¢ skargi na spoznione postgpy na-

szej literatury: lecz czyliz inaczej by¢ moze tam, gdzie
dobre, wtlasne nasze ptody, aby wyjs¢ na $wiat, musza
pasowaé si¢ s tysigcznemi trudno$ciami} czasem nawet,

z braku zachety i $rodkéw, ging w zarodzie; a ci, W kto-
rych r¢ku sa $rodki, uzywaja ich na drukowanie 24c/i
tomow najposledniejszego ze znajomszych dzi§ cudzoziem-
skich pisarzy? Wszakze, powinnibyshay stem si¢ oswoié:
caly $wiat, we wszystkich jezykach, czytat juz Walter-
Scotta, kiedy$my jeszcze plakali nad Mulkiimi-Rywalkami
Pani Genlis, w nowych przektadach Adamczewskiego, i
zachwycali si¢ konceptami przepolszczonego Pigault-le
Biun. Prz\szta tez kolej i na autora Wawerleja; znalazt
si¢ 1 dla niego tlumacz. Dzi§ czestuja Paul de Kockiem.
Nie traémy nadziei: jezeli Bég zycia nam przedtuzy, do-
czekamy sig¢, za jakich list pigtnascie, Balzaea, Nodier i
Stendala.

Co, w niniejszym razie, mogto do tak dziwnego wybo-
ru skloni¢ wydawce i tlumaczow, ktéorym spolczesne bo-
gactwa literatury romansowej francuskiej nie moga nieby¢
znane?—niech to pytanie pozostanie zagadka. Wolimy jej
nie odgadywaé¢, aby na smutniejsze jeszcze nic wpasé uwa-
gi. To tylko powiemy, ze nasza czytajaca publiczno$é
umie rozroézni¢ zle od dobrego, iwarta jest lepszego wy-

bo sktada si¢ s klass daleko wyzszych, niz sa we
P.

boru,
Francyi te, ktorych Kock jest ulubionym pisarzem:

Bibliogr afi ja Rossyjska. WazZniejsze dziela wysz-
le od d. 1 Grudnia 1831 do 1 Maja 1852. Pbawo-
znawstwo. M Zasady (OcuoBauia) rossyjskiego sa-
dowego przewodu. M. (12) 146 str. 5 r.— Alexandra
Muchina} Mysli o przyczynach upadku kredytu w stanie
szlacheckim, i o $rodkach jego przywrocenia. M. (8) 20
str. 1 r.—B. Popowa, Rosprawa (Pa3cy;K,\enie) o0 bi-
lansie handlowym, handlu zewng¢trznym i kursie papie-
row. P. (8) 88 str. 5 r.— Zdanie sprawy (Onmenib) Ce-
Akademii Nauk za r. 1831. (8) 23 str. No-
Kwiaty poétnocne (CtBepiibio aiil.inbi)

sarskiej

woroczniki.

na r. 1832; P. (16) Proza 304, wierszem 198 str. 12
r. — Noworocznik Newski na r. 1832, Wydat F.
Atadjin. P, (16) 334 str. 10 r.—Elizijum; nar. 1832

IICILUIUUUL nojBO.iaeinca. C. Ilemepdypi.
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Wyd. PcJowski. M. (16) 3 16 str. 10 r.—Gwiazda po-
larna ([lojtapnaa 3Bt3%a). M. (16) 157 str. 5r.— Nowo-
rocznik Historyczny} czyjipigknos$ci dziejow rossyjskich.
Wyd. Knitzgm. M. (i6) Y11, 421 str. 10 r.—US$miech
(y.ibtCKa Bectibi) na r. 1832. Wyd. J. Gtju-

wiosny,
charew. M. (16) 93 str. Ilistorvja. Alex. Wisko-
watowa, Kroétka Historyja 1 Korpusu Kadetow. P. (s)

113 str. 4 r.—Andrzeja Joanno wa, Doktadna (llo.i-
noe) Historyczna wiadomo$¢ o dawnych strygolszczykach
i dzisiejszych roskolnikach, o ich nauce, dzietach 1 spo-
racli, zebrana s trzymanych w ukryciu podan i pisem.
P. (8) 372str, z12 rycinami. 6 r.—Sergijusza Glin-
ki, Opisanie przesiedlenia do Rossyi addeibridzanskich
Ormijaig s krotkim przedwstepnym wykladem historycz-
nych czasé6w Armenii. M. (8) 142 str. z 2 tabl. 4 r.
Alexandra Bruta, Mappa starozytnego $wiata. P, (2)
25 kart t 56 str. objasnien. Cena z dodatkiem 2ch
czesct jeogiafii starozytnego $wiata, wydanej przez tegoz
autora w 1828—1830 20 r. — Jana Szulgina, Rys
(Ms$odpaateiiie) charakteru itre§ci historyi trzech ostatnich
wiekow. P. (8) 160 str.—Jana Kajdanowa, Wyciag
(J13B.ie>ienie) z historycznych Ickcyj dawanych w Carsko-
sielskiem Lyceum. P. (8) 137 str. 4 r.— Historyczne opi-
sanie pomnika wzniesionego polegltym przy zdobyciu Ka-
zania wojownikom, na gorze Kantowej: Kazan. 32 str.
z rycing.—J. Eineringa, Krotki opis Palestyny-, z map-
pa. P. (12) 26 str. i r. 20 kop.—J. S. Ry$ (Haiep-
maiiie) Zycia Metropolity Moskiewskiego Platona. Cze$é

(8). IV str— Bazylego Bercha, Zycie Ad-
mirala Mordwinowa. P. (8) 47 str. 1 r. RomANSE.
K. Massalskiego, Strzelcy (cmpKibijM); Romans Histo-
ryezny P. (12) Cz. 1. 190, II. 196, III. 296, IV. 256
Ir> r.—1J. Katasznikowa, Corka kupca Zolobowa;

—

str.
romans wyjety s podan Irkutskich. P. (12) Cz. 1. V,
161, Cz. it. 164, II. 199, IV. 294 str. 10 r.—J. Gu-

rijan owa, Maryna Mniszech. Romans s czaséw Goduno-
wa, lalszywego Dymitra, Bazylego Szujskiego i bezkrole-
wia. M. (12) Cz. I 275, II. 266, II. 252, IV. 235
sir. 15 r. Wieczory na folwarku pod Dikanka (Beqepa
na xyniopli tlum, /(iiKaniu). P. (12) Cz II. XVI, 354
s't. 5r. 00 kop. A. Ortowa, Roskolnik (PacKO.tbiinicb)
Dawna powies¢. M. (12) 44 str. 1 r. 50 k. Te oz,
Mieszkancy Wologodzcy (Bo.toroACKte h:mne.in) Tolstosu-
rnéw i Finagej Finageicz; Lzy-panienskie. M (12) 36
str. 1 r.—Tegoz, Ztamana (Illepe.iOM.ieniiaa) noga, czyli
spacery kupieckie na jarmarku.— Baranowa, Towarzysze
(ToBapnigu) czarnego szalu; romans z rossyjskich kronik.
M. (12) Cz I 204, 1. 171, WL 161, IV. 118 str.
10 r.—D. Sigowa, Hrabia Lubski (Tpaijib Aio6ci;iu),
czyli mito§¢ 1 zalotno$¢; Romans obyczajowy lossyjski.
M. (18) Cz. L. 141, 1II. 145 sir. 5r.—T. Tominskiego,
Niewiadomi (HentAOMMe) Teodor 1 Rozalija, czyli naj-
wyzsze szcze$cie w pozyciu matzenskiem. M. (12) 120
st. 4 r— A. Hlebowa, Smetarz miejski. (r..p0 *KCc
Kjafloume)i Powiesé¢. P. (g) 20 str. 1 r— Tegoz, Po-
czatek wiosny (tiacmyn.ieHie Becnw) 1 Wielki' Tydzien
w Petersburgu. P. (g) 16 str. i r. T. Kuzmiczewa,
Grosz w atlasie (Tpmim rib Am.iact.) czyli nacLpbdziana
Powies§¢ satyrycznd-obyczajowa. M. (12)
(d.c.p.)

przepowiednia.
45 str. 1 r.

6-ro Ironu, 1832, JJeacop't O. CenKO«ciciu>

XV DRUKARNI WOIJENNE]J.



